Reklamation Waschmaschine - Ukrainisch

Satz

die Reklamation (Nomen) >
die Beschwerde Uber + AKK

die Wascherei (Nomen) > ein
Geschaft, in dem Wasche
gewaschen und gebigelt wird

der Online-Shop (Nomen) >
ein Geschaft, das Uber das
Internet seine Produkte
verkauft

kaputt gehen (Verb) > etwas
funktioniert nicht mehr

das Gerat (Nomen) > die
Maschine (hier)

bereits (Adverb) > schon (in
der Vergangenheit)

Bereits als Kind wollte ich
Krankenpfleger werden.

danach (Adverb) > nach einer
bestimmten Aktion, dann,
anschliel’end, im Anschluss
an + DAT

(sich) abschalten (Verb) >
etwas geht von
alleine/automatisch aus

Der Fernseher hat sich
abgeschaltet.

etwas leuchtet auf

(aufleuchten) (Verb) > etwas
beginnt zu leuchten/brennen,
eine Lampe/ein Licht geht an

ein Problem tritt auf (auftreten)
(Verb) > ein Problem entsteht,
es gibt ein Problem

Grammatik

¢ die Reklamation
(Reklamationen) - © die
Beschwerde (Beschwerden)

* die Wascherei (Waschereien)
* das Geschaft (Geschafte)
die Wéasche (Waschen)
waschen (wusch, hat
gewaschen, A) 4 bigeln (bilgelte,
hat gebugelt, A)

¢ der Online-Shop (Online-
Shops) «© das Geschaft
(Geschafte) ° das Internet
(Internets) - das Produkt
(Produkte) 4 verkaufen
(verkaufte, hat verkauft, A)

% kaputt (ganz)
ist gegangen, —)

gehen (ging,

¢ das Gerat (Gerate) - die
Maschine (Maschinen)

¢ das Kind (Kinder) = der
Krankenpfleger (Krankenpfleger)

¢ die Aktion (Aktionen) - ° der
Anschluss (Anschlisse) <
bestimmt (unbestimmt)

abschalten (schaltete ab, hat
abgeschaltet, A) & automatisch
(manuell)

* der Fernseher (Fernseher)
abschalten (schaltete ab, hat
abgeschaltet, A)

aufleuchten (leuchtete auf, hat
aufgeleuchtet, —) © die Lampe
(Lampen) -© das Licht (Lichter)

¢ das Problem (Probleme)
auftreten (trat auf, ist
aufgetreten, —)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

peknamauis (IMeHHuK) >
ckapra Ha + 3HaxigHui
BigMiHOK

npanbHa (iMEHHKUK) > 3aknag,
y dkomy 6innsHy nepyTb Ta
npacyloTb

OHMNanH-mMarasuH (iMeHHuK) >
MarasuH, Lo npogae cBoil
TOBapw Yepes IHTepHeT

namatucs (giecnoso) > LWocCh
OinbLue He npautoe

NPUCTPIN (IMEHHUK) >
MaLluuHa (TyT)

BXe (MPUCRIBHUK) > yxe (Y
MUHYOMY)

B>xe B AUTUHCTBI s XOTiB
cTatn megbpartom.

nicnsa uboro (NPUCRIBHUK) >

3rogom, nicnga + D

BUMMKATUCA (ZiECNOBO) >
LLIOCb BUMUKAETLCSA
CaMOCTIilHO/aBTOMaTMNYHO

Tenesi3op BUMKHYBCS.

LLOCh cranaxye (giecnoeo) >
LLOCb NoYnHae cBiTuTuCS/
ropitTu, namna/csitno
BMUKAETbCS

BUHWKae npobnema
(miecnoBo) > BUHWKaE
npobnema, icHye npobnema



Satz

da (Subjunktion) > weil
(Grund/Ursache)

angewiesen sein auf + AKK
(AmP) > man braucht etwas
(dringend)

Der Patient ist auf seine
Medikamente angewiesen.

jemanden veranlassen, etwas
zu tun (Verb) > jemanden
auffordern/anweisen, etwas zu
tun

die Fotokopie (Nomen) > eine
Kopie von einem Original

Betreff: Reklamation:
Waschmaschine Cleany 303
(Rechnungsnummer: 25036)

Sehr geehrte Damen und
Herren,

am 27.02.2022 haben wir fur
unsere Waschereidas 1 __
Cleany 303 uber Ihren Online-
Shop gekauft.

Leider ging das Gerat bereits
eine Woche danach kaputt.

2 ____ _mandas
Waschprogramm startet,
schaltet sich das Gerat nach
einigen Sekunden ab und ein
rotes Licht leuchtet auf.

Das Problem 3 ____das erste
Mal vor einer Woche
aufgetreten.

Da wir in unserer Wascherei
auf dieses Gerat angewiesen
sind, bitte ich Sie, bis zum
01.04.2022 eine Reparatur

Grammatik

* der Grund (Griinde) © die
Ursache (Ursachen)

. angewiesen (unabhangig)
brauchen (brauchte, hat
gebraucht, A)

¢ der Patient (Patienten) - das
Medikament (Medikamente) =
angewiesen (unabhangig)

veranlassen (veranlasste, hat
veranlasst, A)

¢ die Fotokopie (Fotokopien)
die Kopie (Kopien) ¢ das Original
(Originale)

¢ die Reklamation
(Reklamationen) - die
Waschmaschine
(Waschmaschinen) © die
Rechnungsnummer
(Rechnungsnummern)

¢ die Dame (Damen) - ° der Herr
(Herren) ¢ geehrt (ungeehrt)

¢ die Wascherei (Waschereien)

¢ der Online-Shop (Online-
Shops) 4 kaufen (kaufte, hat
gekauft, A)

¢ das Gerat (Gerate) - die
Woche (Wochen) - kaputt (ganz)
gehen (ging, ist gegangen, —)

¢ das Waschprogramm
(Waschprogramme) - © das Gerat
(Gerate) © die Sekunde
(Sekunden) - © das Licht (Lichter)
i rot (farblos) 4 starten (startete,
hat gestartet, A) 4 abschalten
(schaltete ab, hat abgeschaltet, A)

aufleuchten (leuchtete auf, hat

aufgeleuchtet, —)

* das Problem (Probleme) - das
Mal (Male) -* die Woche
(Wochen) 4 auftreten (trat auf, ist
aufgetreten, —)

¢ die Wascherei (Waschereien)

* das Gerat (Gerate) © die
Reparatur (Reparaturen)
angewiesen (unabhangig)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

OCKiNbKM (CMOMY4YHKK) > TOMY
Lo (NpnyunHa)

OyTn 3anexHum Big + A >
KOMYCb LLIOCb NOTPIGHO
(TepmiHOBO)

[MavuieHT 3anexunTb Big CBOIX
niki..

CMOHYKaTW KOroCb LLOCb
3pobuTn > gopyuntu/
HakasaTu KOMYCb LLOCb
3pobuTtun

doTokonida (iMeHHUK) > Konig
opwuriHany

Tema: Peknamauiqa: npansHa
mawwuHa Cleany 303 (Homep
paxyHky: 25036)

LLlaHoOBHI naHi Ta naHoBe,

27.02.2022 mun ans Hawoi
npanbHi npugdann 1 __
Cleany 303 4epe3s Balu
OHNarH-MarasuH.

Ha xanb, npucTpin
nornamaBcs BXe 4yepes
TWXKOEHb Micns Uuboro.

2 KOnu 3anyckaeul
nporpamy npaHHs, NPUCTpPIn
BUMUKAETLCS 3a Kifnbka
CeKyHA i 3aropsieTbes
YepBOHE CBITNO.

Mpobnema 3 BnepLue
3'aBunacsa TvkgeHb Tomy.

Ockinbku B HaLWiN NpanbHi
MW 3aneXnmo Bif LbOro
NPUCTPOIO, NpoLLy Bac Ao
01.04.2022 opraHisyBaTtu



Satz

oder einen 4 des 5
Gerates zu veranlassen.

Eine Fotokopie der Rechnung
6 __ bei.

Mit freundlichen GriiRen

Christina Pfeiffer (Wascherei
Hartmann)

c.pfeiffer@hartmann.de

1 A Modell B Muster C Entwurf

2 AWann B Wenn C Wegen
3 Amuss B wird C ist

4 A Umtausch B Riickgabe C
Erstattung

5 A defektem B defekten C
defektes

6 A schickt B liegt C nimmt

A Modell = ein bestimmter Typ
eines Produktes

B Muster = ein
Beispiel/Vorbild, eine Vorlage

C Entwurf = eine Skizze, ein
Prototyp

A Wann = Fragewort: bezieht
sich auf die Zeit

B Wenn = Subjunktion:
Falls/unter der Bedingung

C Wegen = Praposition:
wegen + GEN

Grammatik

bitten (bat, hat gebeten, A)
veranlassen (veranlasste, hat
veranlasst, A)

¢ die Fotokopie (Fotokopien)
die Rechnung (Rechnungen)
beilegen (legte bei, hat
beigelegt, A)

© der Grufd (GruRe) ¢ freundlich
(unfreundlich)

¢ das Modell (Modelle) * das
Muster (Muster) - der Entwurf
(Entwiirfe)

¢ der Umtausch (Umtausche)
die Riuckgabe (Riickgaben) © die
Erstattung (Erstattungen)

i defekt (intakt)

schicken (schickte, hat
geschickt, A+D) 4 liegen (lag,
hat/ist gelegen, —) 4 nehmen
(nahm, hat genommen, A)

* das Modell (Modelle) = der
Typ (Typen) - das Produkt
(Produkte) & bestimmt
(unbestimmt)

¢ das Muster (Muster) - das
Beispiel (Beispiele) - © das Vorbild
(Vorbilder) = die Vorlage
(Vorlagen)

© der Entwurf (Entwlrfe) - © die
Skizze (Skizzen) * der Prototyp
(Prototypen)

¢ das Fragewort (Frageworter)
¢ die Zeit (Zeiten)

¢ die Bedingung (Bedingungen)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

peMmoHTabo4 5
NPUCTPOIO.

doToKonis paxyHKy 6
AOOAETHLCS.

3 nosaroto

KpicTiHa MNdanddep
(MpaneHsa MNapTMaHH)

c.pfeiffer@hartmann.de

1 AMogenb B 3pa3sok C
MpoekT

2 A Konn B Akwo C Yepes
3 Awmycutb B 6byne C e

4 A ObmiH B MNoBepHeHHsa C
BigwkonyBaHHsA

5 A HecnpaBHuM B
HecnpasHoro C HecnpaeHe

6 A Hagcunae B nexutb C
bepe

A Mopgenb = neBHUI TUN
NPOAYKTY

B 3pa3sok = npuknag/ssipeLb,
LwabnoH

C lMNMpoekT = ecki3, npoTtoTnn

A Konu = nutanbHe cnoBo,
CTOCYETbCSA Yacy

B Akwo = cnony4Huk: akwwo/
3a ymMoBMU

C Yepes = npUNMEHHMK
«4epes» + poa. BigMiHOK
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Satz

A muss = falsches Modalverb
(missen)

B wird = falsches Hilfsverb
(Passiv Prasens) (werden)

C ist = Zustandspassiv Verb:
auftreten im Partizip Il

A Umtausch = einen Artikel
umtauschen

B Rickgabe = falscher Artikel
(die Riickgabe)

C Erstattung = falscher Artikel
(die Erstattung)

A defektem = falsche
Adjektivendung (DAT)

B defekten = Adjektivim GEN
(das) (Endung: -en)

C defektes = falsche
Adjektivendung

A schickt = falsches Verb
(jemandem etwas schicken)

B liegt = etwas wird
mitgeschickt (Infinitiv:
beilegen)

C nimmt = falsches Verb
(etwas nehmen)

Grammatik

auftreten (trat auf, ist
aufgetreten, —)

* der Umtausch (Umtausche)
der Artikel (Artikel) 4 umtauschen
(tauschte um, hat umgetauscht, A)

¢ die Rickgabe (Ruckgaben)

¢ die Erstattung (Erstattungen)

i defekt (intakt)

i defekt (intakt)

i defekt (intakt)

schicken (schickte, hat
geschickt, A+D)

liegen (lag, hat/ist gelegen, —)
beilegen (legte bei, hat
beigelegt, A)

nehmen (nahm, hat
genommen, A)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

A MycuTb = HenpaBuIibHe
MopgarnbHe OiecnoBo
(missen)

B 6yne = HenpasunbHe
OOonoMiXHe aiecnoso (CTaH
nacume)

C e = cTtaH-nacus, Aiecnoso
«BUHMKaTW» Yy Partizip Il

A OB6MiH = 0BMiHATM TOBap

B lNoBepHeHHs =
HenpaBuUNbHUA apTuknb (die
Ruckgabe)

C BigwkoagyBaHHs =
HenpaBuUnNbHUA apTuknb (die
Erstattung)

A HecnpaBHUM =
HenpaBunbHE 3aKiHYEHHSA
NPUKMETHWKa (4aB. BigM.)

B HecnpaBHoro =
NPUKMETHWK Y pog. BiOM.
(cepemHin pig)

C HecnpaBHe =
HenpaBunbHE 3aKiHYEHHSA
NPUKMETHMKA

A Hagcunae = HenpaBuIlbHe
AiecnoBo (KOMYCb LLOCb
Hagcunatu)

B nexuTb = WoCcb AoAaeTbCcA
00 nncTyBaHHSA (iHMIHITUB:
beilegen)

C 6epe = HenpaBuibHe
Aiecnoso (Lock 6paTtn)



